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2018 m. gruodzio 7 d.
. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkantysis subjektas — AB ,Amber Grid“, kodas 303090867, adresas Savanoriy pr. 28, LT-03116
Vilnius (toliau — Pirkéjas) numato jsigyti planuojamos Gkinés veiklos (magistralinio dujotiekio Vilnius —
Kaunas atskiry atkarpy rekonstravimas) atrankos dél poveikio aplinkai vertinimo (toliau — PAV) atlikimo
organizavimo paslaugos (toliau — Pirkimas) ir kviecia Ukio subjektus (fizinius asmenis, privacius ar
viesSuosius juridinius asmenis, kitas organizacijas ir jy padalinius ar tokiy asmeny grupes, jskaitant
laikinas Okio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo pirkimo objektui suteikti paslaugas) (toliau —
Tiekéjas arba Tiekéjai) pateikti pasitlymus.

2. Siose Pirkimo, atliekamo Tiekéjy skelbiamos apklausos badu, sglygose (toliau — Apklausos salygos
arba Pirkimo sglygos) naudojamos pagrindinés sgvokos atitinka naudojamas Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty jstatyme (pradedant pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio taikymo)
(toliau — Jstatymas).

3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Jstatymu, kitais teisés aktais bei AB ,Amber Grid“ mazos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu AB ,Amber Grid“ generalinio direktoriaus 2017 m. rugpjucio 9 d.
jsakymu Nr. 1-50 (toliau — Aprasas), su kuriuo Tiekéjai gali susipaZinti VieSyjy pirkimy tarnybos
internetinéje svetainéje www.vpt.lt.

4. Pirkimo budas — skelbiama apklausa.

5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis. Bet kokia informacija, Pirkimo salygy paaiskinimai,
pranesSimai ar kitas Pirkéjo ir Tiekéjy susirasSinéjimas vykdomas tik Siomis priemonémis.

6. Sio Pirkimo metu Pirkéjas turi teise derétis su Tiekéju dél pasitlymo kainos, siilomy paslaugy kiekiy,
charakteristiky ir kity pasitlymo salyguy:

6.1. Deryby procediry metu Pirkéjas turi laikytis Siy sglygy:

6.1.1. tretiesiems asmenims neatskleisti jokios iS Tiekéjo gautos informacijos be Tiekéjo sutikimo,
kuriame blty nurodyta, kokig informacijg leidziama atskleisti;

6.1.2. visiems Tiekéjams taikyti vienodus reikalavimus, suteikti vienodas galimybes ir pateikti vienodag
informacija; teikdamas informacijg Pirkéjas neturi diskriminuoti tiekéjy;

6.1.3. derybas vesti vadovaujantis Pirkimy jstatymo 34 straipsnyje nustatytais reikalavimais. Tuo atveju,
kai surasomas deryby protokolas, jj pasiraSo Komisijos pirmininkas ir dalyvio, su kuriuo derétasi,
jgaliotasis atstovas.

6.2. Tiekéjo, be pateisinamos prieZasties neatvykusio j derybas, pirminis pasitlymas atmetamas.

6.3. Derybos laikomos jvykusiomis, jeigu yra bent vienas Tiekéjas, kurio pirminis pasitlymas ir deryby
su juo rezultatai atitinka Perkanciojo subjekto reikalavimus.

6.4. Galutinius pasitlymus Tiekéjai turi pateikti per Pirkéjo nustatytg terming. Galutiniai pasitlymai turi
atitikti deryby rezultatus. Tiekéjas pateikdamas galutinj pasitilyma gali gerinti derybose suderétas
sglygas (sumazinti suderétg kaing ir pan.).



7. Pirkéjas neatlygina Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo saglygy gavimu, pasitlymy dalyvauti
Pirkime parengimu ir pateikimu, taip pat islaidy, susijusiy su: 1) dokumenty kopijavimu, spausdinimu,
pasto ar kurjeriy pasto paslaugomis, bréziniy, fotografijy rengimu ar siuntimu; 2) komandiruotémis ir
susirinkimais, transportu, apgyvendinimu, atlyginimais, mokesciais advokatams, konsultantams,
inZinieriams ir kitiems samdomiems asmenims, dokumenty tvarkymu ir valstybiniais mokesciais, taip
pat kitomis iSlaidomis, susijusiomis su dalyvavimu Pirkime.

8. Tiekéjai privalo atidziai perskaityti visas Pirkimo sglygas ir jy laikytis. Teikdami pasitilyma, Tiekéjai
patvirtina, kad susipaZzino su Pirkimo saglygomis, jos jiems yra aiSkios ir suprantamos bei Tiekéjy
kvalifikacija (jeigu tokie reikalavimai keliami), atitinka Pirkimo sglygose keliamus reikalavimus.

9. Pirkéjas, savo iniciatyva, dél is anksto nenumatyty aplinkybiy gali nutraukti pirkimo proceduras arba
nustacius, kad buvo ar gali blti pazeisti vieSyjy pirkimy principai ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti — privalo nutraukti pirkimo procediras pagal Jstatymo nuostatas, neprisiimdamas jokios
atsakomybeés Tiekéjy atzvilgiu.

. PIRKIMO OBJEKTAS

10. Pirkimo objektas — planuojamos Ukinés veiklos (magistralinio dujotiekio Vilnius — Kaunas atskiry
atkarpy rekonstravimas) atrankos dél PAV atlikimo organizavimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

11. Pirkimo objekto aprasymas pateikiamas Techninéje specifikacijoje. Pirkimo objektas j pirkimo
objekto dalis neskaidomas.

12. Jei Siose pirkimo sglygose ar prieduose yra nuoroda j konkrety standartg, gaminj ar gamintojq ir
néra nuorodos ,arba lygiavertis”, vertinti kaip su nuoroda ,arba lygiavertis“. Jeigu siilomos Prekés,
paslaugos ar Darbai neatitinka nurodyty techniniy specifikacijy, Tiekéjas savo pasiulyme gali bet
kokiomis Pirkéjui tinkamomis priemonémis, jskaitant ir Jstatymo 52 straipsnyje nurodytas priemones,
jrodyti, kad jo pasidlyti sprendimai yra lygiaverciai ir atitinka techninéje specifikacijoje keliamus
reikalavimus.

13. Ukio subjekto dalyvavimas subtiekéjo teisémis yra neribojamas, tai yra, pasitlymai yra priimami, jei
tas pats ukio subjektas teikia pasitlymus individualiai ir kaip kito Tiekéjo subtiekéjas arba teikia
pasitlymus kaip Tiekéjy grupés narys ir kaip kito Tiekéjo subtiekéjas, arba dalyvauja subtiekéjo teisémis
skirtingy Tiekéjy pasitlymuose.

1l. TIEKEJY GRUPES, SUBTIEKEJY, KITY UKIO SUBJEKTY DALYVAVIMAS PIRKIME

14. Pasitlyma gali pateikti Tiekéjy grupé.

15. Tiekéjy grupe, pateikianti vieng pasillyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Uz
tinkama prievoliy vykdyma Tiekéjy grupés nariai atsako solidariai. Jungtinés veiklos sutartyje privalo
buti:

15.1. aiskiai apibréztas Tiekéjy grupés nariy jgaliojimas vienam i$ nariy (jungtinés veiklos sutarties
bendram atstovui arba vadovaujanciam nariui) tvarkyti bendrus reikalus, susijusius su Siuo Pirkimu —
parengti ir pateikti Pirkéjui pasitilyma su priedais, gauti ir pateikti pasitlymo bei Sutarties jvykdymo
uztikrinima (jei jy reikalaujama pagal Pirkimo sglygas), o laiméjus Pirkimg — Tiekéjy grupés vardu
sudaryti Sutartj su Pirkéju arba Jgaliojusia organizacija bei teikti sgskaitas ir visas reikalingas ataskaitas
atsiskaitymams vykdyti, priimti visus ir bet kokius Pirkéjo arba Jgaliojusios organizacijos atsiskaitymus
pagal Sutartj. Taip pat turi bati nustatyta, kad Tiekéjai gali pakeisti grupés narj, jgaliota tvarkyti bendrus
reikalus, susijusius su Siuo pirkimu, tik gave iSankstinj Pirkéjo sutikimg;

15.2. aiskiai apibrézta Tiekéjy grupés nariy atsakomybé, nurodant, kad visi Tiekéjy grupés nariai —
kiekvienas atskirai ir visi kartu solidariai — yra atsakingi Pirkéjui arba Jgaliojusiai organizacijai uz bet
kokius i$ Sio pirkimo rezultaty pagrindu sudarytos sutarties kylancius jsipareigojimus ir prievoles,
jskaitant, bet neapsiribojant, pinigines prievoles ar prievoles natura;



15.3. turi bati nustatytas draudimas keisti Tiekéjy grupés nariy sudét;j iki sutarties sudarymo bei jrasyta
nuostata, kad be iSankstinio rastiSko Pirkéjo arba Jgaliojusios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos
sutartimi nustatyty Tiekéjy grupés nariy keitimas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

16. Pirkéjas nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktg pasitlymg pripazinus laiméjusiu ir pasidlius
sudaryti Sutartj, Si Tiekéjy grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

17. Tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais, kad atitikty Pirkéjo pirkimo dokumentuose
nustatytg reikalavimg turéti specialy leidimg arba bati tam tikry organizacijy nariu, nustatytus
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus,
neatsizvelgiant j rysio su tais Gkio subjektais teisinj pobdj, kaip tai nustatyta |statyme ir (ar) Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme (taikoma, jeigu Pirkimo sglygose nustatytas toks reikalavimas).
18. Tiekéjas, siekdamas atitikti Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus Tiekéjo patirciai, profesinei
kvalifikacijai ar profesinei patirciai, gali remtis atitinkamais kity Gkio subjekty pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumuy.

19. Kai Tiekéjas, siekdamas atitikti Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus, pageidauja remtis kity
ukio subjekty pajégumais, jis privalo Pirkéjui pasitlyme jrodyti, kad per visg kvalifikacijos vertinimo
sistemos galiojimo laikotarpj ar vykdant pirkimo sutartj Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
iStekliai jam bus prieinami. Tokiomis jrodinéjimo priemonémis gali bati ketinimy susitarimo protokolas,
sutartis ar preliminari sutartis su tkio subjektu ir pan. Kitas tkio subjektas, kurio pajégumais Tiekéjas
remiasi siekdamas atitikti ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokie nustatyti), turi
patvirtinti ir tai, kad jis sutinka prisiimti ir prisiima solidarig atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma.
20. Kai Tiekéjas remiasi kity Okio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Pirkimo dokumentuose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokie nustatyti), Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas ir Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiimty solidarig atsakomybe
uz pirkimo sutarties jvykdyma.

21. Tiekéjas savo Pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu tai yra
Zinoma, jis ketina pasitelkti.

22. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas privalés
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus bei,
jeigu reikalaujama, dokumentus, patvirtinancius, kad Sie subtiekéjai turi teise vykdyti atitinkama veiklg
ir reikalingg kvalifikacija.

IV. REIKALAVIMAI TIEKEJY KVALIFIKACIJAI, PASALINIMO PAGRINDAI

23. Tiekéjy pasalinimo pagrindai — netaikomi.

24. Kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi
sertifikatai — nereikalaujama.

25. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi.

26. Tiekéjas turi atitikti 3 priede iSvardintus minimalius kvalifikacinius reikalavimus, o atitikimag
jrodanciy dokumentus bus praSoma pateikti tik galimg laimétojg, kuris Pirkéjo praSymu pateikia
informacijg ir galiojancius bei aktualius dokumentus, patvirtinancius kvalifikacija.

27. Dokumenty, kurie patvirtina, kad Tiekéjas atitinka Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus
Tiekéjams, nereikalaujama pateikti, jeigu Pirkéjas: a) turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje
valstybéje naréje arba naudodamasis CVP IS priemonémis; b) Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy
pirkimo procediry.

V. REIKALAVIMAI PASIULYMY RENGIMUI IR PATEIKIMUI



28. Pateikdamas pasitlymg, Tiekéjas sutinka su Apklausos sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitlyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

29. Bet kuris Tiekéjas Pirkimui gali teikti tik vieng Pasitlymg, nepriklausomai nuo to, ar Pasitlymg jis
teikia kaip atskiras Tiekéjas, ar kaip jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusios Tiekéjy grupés
Salis.

30. Alternatyviy pasitlymy pateikti neleidziama. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitlyma, jo pasitlymas
ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

31. Pirkimo pasitlymas turi buti parengtas lietuviy kalba. Jeigu yra pateikiamas dokumentas ar jo kopija
originalo kalba, taip pat turi bati pateikiamas ir to dokumento vertimas j lietuviy kalba. Jeigu Pirkéjui
kilus jtarimy dél Pasillyme pateikto dokumento vertimo kokybés, Pirkéjas turi teise prasyti Tiekéjo
pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg Sio dokumento vertima j lietuviy kalba.
32. Pasiulyma reikia pateikti CVP IS priemonémis j elektronine pasiilymy dézute ne véliau kaip iki
termino, nurodyto CVP IS ir skelbime apie Pirkimg (taikoma jei vykdoma skelbiama apklausa), iSskyrus
atvejus, kai nukeliamas pasiulymy pateikimo terminas.

33. Pasillymus gali teikti tik CVP IS registruoti Tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt), jei Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis. Visi dokumentai,
patvirtinantys Tiekéjy kvalifikacijos atitiktj Apklausos salygose nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimames, kiti pasialyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis. Pasitlymai, pateikti popierinéje formoje arba ne Pirkéjo
nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumenty
reikalavimy. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant
nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, doc ir kt.). Pateikiant
atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji
organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

34. Pasiulyme Tiekéjas turi pateikti:

34.1. uzpildytg Pasitlymo forma (su priedais) (Apklausos sglygy 2 priedas);

34.2. jungtinés veiklos sutarties kopijg, jei vieng pasiulymg pateikia jungtinei veiklai susivienijusiy
Tiekéjy grupé;

34.3. jei Pasitlymo dokumentus ir (ar) pasitlyma pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitlymo turi
bati pridétas galiojantis rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti
pasitlyma;

34.4. ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi, bei subtiekéjus ir jy atliekamus darbus (jeigu
subrangovai zinomi) bei darby, kurie bus pavesti vykdyti subtiekéjams, apimtis.

34.5. jsipareigojima, kad darbai bus atlikti ne véliau kaip per 80 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos.

34.6. bet kurig reikalingg informacijg ar kitg medziaga, kurig Tiekéjas turi uzpildyti ir pateikti pagal Sias
apklausos salygas ir jy priedus.

35. Visos kainos ar sgnaudos (ir jy sudétinés dalys) pasialymuose turi biti nurodomos dviejy skaiciy
po kablelio tikslumu. Apskaiciuojant kaing ar sgnaudas, turi bati atsizvelgta j visg Techninéje
specifikacijoje nurodytg Pirkimo objekto apimtj, kainos ar sgnaudy sudétines dalis, j Techninés
specifikacijos reikalavimus ir pan. | kaing ar sgnaudas turi buti jskaityti visi mokesciai (jskaitant, bet
neapsiribojant bet kokiais muito mokesciais ir rinkliavomis) ir visos Tiekéjo iSlaidos pagal Techninés
specifikacijos reikalavimus (transportavimo, pristatymo, elektroninés saskaitos per E. saskaitg
pateikimo ir pan.) reikalingos tinkamam sutarties jvykdymui.

36. Tiekéjas pasiulyme turi nurodyti, kokia pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali, jei tokia
yra. Konfidencialius dokumentus Tiekéjas nurodo pasitulymo formoje, parengtoje pagal 2 prieds.
Tiekéjo pasitilymas turi bati teikiamas aiSkiai pasiilymo formoje nurodant, kokia pasiiilyme nurodyta
informacija yra konfidenciali. Informacija, kurig skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai,
negali biti nurodyta kaip konfidenciali. Todél tuo atveju, jeigu Tiekéjas tokia informacijg nurodo kaip
konfidencialig, Pirkéjas turi teise ja skelbti neprasydamas Tiekéjo jrodyti, kodél Si informacija yra
konfidenciali.



37. Ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo sutarties sudarymo suinteresuoti Tiekéjai gali prasyti
Pirkéjo supazindinti juos su laiméjusio Tiekéjo pasitlymu. Pirkéjas nurodytu laikotarpiu gaves
suinteresuoto Tiekéjo prasyma, leidZia jam susipazinti su laiméjusio Tiekéjo pasitlymu, taciau negali
atskleisti informacijos, kurig Tiekéjai, nurodé kaip konfidencialig.

38. Jeigu Pirkéjui kyla abejoniy dél Tiekéjo pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
Tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta
terming, kuris nustatomas ne trumpesnis kaip 5 (penkios) darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba
pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

39. Jeigu Pirkimo salygose praSoma pateikti ir prekiy pavyzdziy, jvertinus pasillymus, nustacius
pasitlymy eile ir priémus sprendimg dél laiméjusio pasitlymo, iki sutarties sudarymo leidZziama visiems
Tiekéjams (rastu pateikus prasymg perkanciajam subjektui) susipazinti su pateiktais pavyzdziais.

V1. PASIULYMO GALIOJIMAS IR GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

40. Reikalaujamas Pasitlymo galiojimo terminas nurodytas Pasitlymo formoje. Tuo atveju, jeigu
Tiekéjas savo Pasitlyme nenurodo jo galiojimo laiko, laikoma, kad Pasillymas galioja tiek, kiek
reikalaujama.

41. Pirkéjas nereikalauja pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

VII. PASIULYMY SIFRAVIMAS

42. Tiekéjo teikiamas pasitlymas CVP IS priemonémis gali bati uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes
pateikti uzsifruotg galutinj pasitlyma, turi:

42.1. iki pasialymy (deryby atveju — galutiniy pasitlymy) pateikimo termino pabaigos naudodamasis
CVP IS priemonémis pateikti uzsifruotg pasitlyma (deryby atveju - galutinj pasitlyma) (uzsifruojamas
visas pasitlymas arba pasidlymo dokumentas, kuriame nurodyta Pasitlymo kaina). Instrukcija, kaip
Tiekéjui uzsifruoti dokumentg galima rasti:
https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/Aktuali_redakcija_naudojimosiCVPIStaisykles .pdf .
42.2. iki voky su pasitlymais (deryby atveju - galutiniais pasitlymais) atplésimo procediros (posédzio)
pradzios CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Pirkéjas galés isSifruoti
pateiktg galutinj pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés
pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasSinéjimo priemone, Tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: Pirkéjo oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas
turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes
su Pirkéju oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais badais).

43. Tiekéjui uzSifravus visg pasitilymag ir iki susipazinimo su pasitlymais procediros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis
Pirkéjas negaléjo iSSifruoti pasitilymo:

43.1. Jeigu derybos nevykdomos, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu
atveju Tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ar sgnaudos, o
kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuzSifruotus — Pirkéjas Tiekéjo pasillymg atmeta kaip
neatitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (Tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ar
sgnaudy);

43.2. Jeigu derybos vykdomos, Tiekéjo Pirminis pasitlymas (jskaitant Deryby metu atliktus
patikslinimus ir (ar) papildymus, jei tokie atlikti) vertinamas kaip galutinis pasitlymas (jeigu Tiekéjas
uzsifravo tik galutinio pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina arba sgnaudos, kiti
galutiniame pasitdlyme pateikti dokumentai yra vertinami).

VIIl. APKLAUSOS SALYGY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/Aktuali_redakcija_naudojimosiCVPIStaisykles_.pdf

44. Apklausos sglygos Tiekéjy iniciatyva gali bati paaiskinami/patikslinami jiems Pirkimo vykdymo
priemonémis kreipiantis j Pirkéjg. Kai Tiekéjai kreipiasi dél apklausos sglygy paaiskinimo ar
patikslinimo:

44.1. prasymas paaiskinti /patikslinti Pirkimo dokumentus turi bati pateiktas ne véliau kaip 2 (dvi) darbo
dienos iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

44.2. paaiskinimas/patikslinimas pateikiamas visiems Tiekéjams ne véliau kaip 1 (viena) darbo diena iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

45. Apklausos salygy paaiskinimas/patikslinimas paskelbiamas CVP IS kartu su kitais pirkimo
dokumentais (taip pat gali bati paskelbiamas klaidy iStaisymo skelbimas) ir iSsiun¢iamas CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis, neatskleidziant, iS ko buvo gautas prasymas tokj paaiskinimg ar
patikslinimg pateikti. Jei pirkimo dokumentai papildomai buvo skelbiami kituose S$altiniuose,
paaiskinimai, patikslinimai paskelbiami ir juose;

46. Pirkéjas pirkimo dokumentus paaiskindamas/patikslindamas savo iniciatyva laikosi Sio skyriaus
nurodyty procedury.

47. Pirkéjas neketina rengti susitikimo su Tiekéjais dél Apklausos saglygy paaiskinimo.

48. Bet kuris paaiskinimas/patikslinimas yra laikomas neatskiriama Pirkimo salygy dalimi, ir jo
nuostatos turi virSenybe pries ankstesniuose Pirkimo sglygose iSdéstytas nuostatas.

IX. PASIULYMUY NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

49. Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus atitinkanciuose pasitlymuose nurodytos kainos bus
vertinamos eurais be pridétinés vertés mokesCio. Pirkéjas ekonomiSkai naudingiausig pasitlyma
iSrenka pagal kaing - bendrg pasitlymo kaing eurais be pridétinés vertés mokescio.

50. Pasiulymus nagrinés, palygins ir jvertins Pirkimy komisija. Pasitlymai bus nagrinéjami bei vertinami
konfidencialiai, Tiekéjams ar jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. Jeigu nustatoma, kad Tiekéjas
tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors badu bandé daryti jtaka, kad jam bity palankiau taikomos Pirkimo
proceduros, Pirkéjas atmeta jo Pasitlyma.

51. Pradinio susipaZinimo, su elektroninémis priemonémis gautais pasitulymais, proceduroje Tiekéjai
nedalyvauja.

52. Pasililyme nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu PasitGlymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos bus perskaiiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj paskutine pasitlymy pateikimo termino diena.

53. Tiekéjo pateiktas Pasitlymas atmetamas, jeigu jis Pirkéjui yra nepriimtinas ir / ar netinkamas ir, kai
yra bent viena Siy salygy:

53.1. Pasitlyma pateikes Tiekéjas neatitinka Pirkimo sglygose nustatyty minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy arba, Pirkéjo prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo
kvalifikacijg. Tuo atveju, jei reikalaujama minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija —
Tiekéjas, minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje nurodé, kad neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy (bent vieno) arba, Pirkéjo prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy duomenuy,
nurodyty deklaracijoje, arba Tiekéjas, pateikes ekonomiskai naudingiausig pasitilyma, per Pirkéjo
nurodytg terming nepateiké kvalifikacijg patvirtinanciy dokumenty, arba Tiekéjo kvalifikacija neatitiko
minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje nurodytos informacijos;

53.2. jis neatitinka kity Pirkimo sglygose nustatyty reikalavimy;

53.2.1. jame pasillyta kaina virsija Pirkimui skirtas |ésas, Pirkéjo nustatytas prie$S pradedant Pirkimo
procedurg;

53.2.2. pateiktame pasiulyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir Tiekéjas, Pirkéjo praSymu,
nepateikia tinkamy kainos pagrjstumo jrodymuy;

53.2.3. jis gautas pavéluotai;



53.2.4. dél jo Pirkéjas turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus;

53.2.5. pasitlymas pateiktas ne CVP IS priemonémis;

53.2.6. kitais Jstatyme, Aprase ir Siose Pirkimo sglygose nurodytais atvejais.

54. Vertinami ir palyginami tik tie Pasitlymai, kurie atitinka Pirkimo sglygose nurodytus reikalavimus.
55. Atlikus pasitlymy vertinimg, i Tiekéjy pasiulymy, kurie néra atmesti, ekonominio naudingumo
mazéjimo tvarka yra sudaroma pasitlymy eilé (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia tik vienas
Tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy Tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiulymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas Tiekéjas, kurio pasillymas pateiktas anksciausiai.

56. Jeigu pagal Pirkimo sglygas kvalifikacijg jrodanciy dokumenty prasoma pateikti tik iS ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo, sudarius pasitlymy eile, Pirkéjas rastu i$ tokio Tiekéjo
praso per jo nustatytg protingg terming pateikti dokumentus, kurie patvirtina, kad Sis Tiekéjas atitinka
Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus Tiekéjy kvalifikacijai. Tuo atveju, jei ekonomiskai
naudingiausig pasillyma pateikes tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto termino nepateikia reikalaujamy
dokumenty arba jo pateikti dokumentai nejrodo atitikties Pirkimo salygose nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas Sio Tiekéjo pasitlymg atmeta ir praso atitinkamus dokumentus pateikti kito
Tiekéjo, kurio pasitlymas sudarytoje pasitlymy eiléje yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti
sutart;.

57. Pirkéjas suinteresuotiems Tiekéjams, iSskyrus atvejus ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
rastu pranesa apie priimtg sprendima nustatyti laiméjusj pasitlyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo
sutartis, nurodo nustatytg pasitlymuy eile, laiméjusj pasitlyma ir tiksly atidéjimo terming. Siun¢iamame
pranesSime |statymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija nenurodoma. Jei nusprendzZiama
nesudaryti Pirkimo sutarties (pradéti Pirkimg i$ naujo), atitinkamame pranesime nurodomos tokio
sprendimo priezastys.

X. SUTARTIES KAINA IR SALYGOS

58. Sutartis bus sudaroma su Pirkima laiméjusiu Tiekéju.

59. Su Pirkimg laiméjusiu Tiekéju sudaromos sutarties kaina bus lygi Pirkimg laiméjusio Tiekéjo
Pasiulymo kainai.

60. Sutarties atidéjimo terminas néra taikomas.

61. Tiekéjas, kurio pasillymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutarties kvie¢iamas rastu (iSskyrus
atvejus, kai sutartis sudaroma Zodziu).

62. Jeigu Tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba nepateikia
Pirkimo salygose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinancio dokumento (jei tokio
dokumento Pirkimo salygose reikalaujama), arba iki Pirkéjo nurodyto laiko nepasiraSo sutarties, arba
atsisako sudaryti sutartj Jstatyme ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisake
sudaryti sutartj. Tuo atveju Pirkéjas sitlo sudaryti sutartj Tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg
pasiulymy eile yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj.

63. Laiméjes Tiekéjas su kuriuo bus sudaryta sutartis, neturés teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal
sutartj trec¢iajam asmeniui, iSskyrus tais atvejais, jeigu sutartyje nurodyta kitaip.

64. Sutartis bus sudaroma vadovaujantis Siomis Apklausos sglygomis, Techninés specifikacijos ir
Sutarties projekto nuostatomis (4 priedas).

XI. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

65. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo gincyti Pirkéjo sprendimus ar veiksmus, turi
pateikti pretenzijg Pirkéjui Jstatymo 108 straipsnio nustatyta tvarka. Pretenzija turi bati pateikta CVP IS
priemonémis, faksu, elektroninémis priemonémis arba pasirasytinai per pasto paslaugos teikéjg ar kita
tinkama veZéja. Pirkéjo priimtas sprendimas gali buti skundziamas teismui Jstatymo VII skyriuje
nustatyta tvarka.



66. Pirkéjas nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos.
67. Pirkéjas, gaves pretenzijg, nedelsdamas sustabdo pirkimo procedirg, kol bus iSnagrinéta Si
pretenzija ir priimtas sprendimas.

XIl. PRIEDAI

1 priedas. Techniné specifikacija.

2 priedas. Pasitlymo forma.

3 priedas. Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija.
4 priedas. Pirkimo-pardavimo sutarties projektas.



Pirkimo salygy 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO VILNIUS — KAUNAS ATSKIRY ATKARPY REKONSTRAVIMAS.
PLANUOJAMOS UKINES VEIKLOS ATRANKOS DEL POVEIKIO PALINKAI VERTINIMO
ATLIKIMO ORGANIZAVIMO PASLAUGOS

1. Pirkimo objektas

1.1. Pirkimo objektg sudaro: planuojamos Ukinés veiklos (magistralinio dujotiekio Vilnius —
Kaunas atskiry atkarpy (toliau — Objekto) rekonstravimo) atrankos dél poveikio aplinkai vertinimo
(toliau — PAV) atlikimo organizavimo paslaugos, jskaitant, bet neapsiribojant informacijos atrankai dél
planuojamos Ukinés veiklos PAV parengima, teisés akty nustatyta tvarka jformintos informacijos
atrankai dél PAV atlikti pateikimg atsakingajai institucijai, gauty PAV proceso dalyviy (PAV subjekty ir
(ar) visuomeneés) pasitlymy jvertinimo, atsakingos institucijos iSvados dél atrankos dél PAV gavimo,
taip pat visuomeneés informavimo teisés akty nustatyta tvarka procediiry koordinavimo ir (ar), esant
poreikiui, kity vieSinimo procediiry organizavimo bei kitas su atrankos dél planuojamos tkinés veiklos
PAV atlikimu susijusias paslaugas, kuriy batinybé isaiskéty paslaugy teikimo metu (toliau — Paslaugos).
1.2. Paslaugy teikéjas turés pasirengti visg bating informacija, kurios UZsakovas neturi iSnagrinéjes,
jskaitant ir tai, kad Paslaugy teikéjas yra atsakingas uZ informacijg, reikalingg galimy techniniy-
technologiniy vamzdyno perklojimo projektiniy sprendiniy (jskaitant ir galimai racionaliausios Atkarpy
trasos vietos parinkima) jvertinimui.

2. Bendroji informacija apie planuojama ukine veiklg

2.1. Planuojamos Ukinés veiklos organizatorius (toliau — UZsakovas) néra parenges jokiy kity
planuojamai udkinei veiklai aktualiy strateginio pasekmiy aplinkai vertinimo dokumenty ar kito
vertinimo, atlikto pagal kity teisés akty reikalavimus, dokumenty, ar su planuojama ukine veikla
susijusios studijos.

2.2. UZsakovo vertinimu, planuojama kiné veikla neturés reikSmingo poveikio kitos Europos
Sajungos valstybés narés aplinkai ir (ar) uzsienio valstybés, ne Europos Sajungos valstybés narés, kuri
yra prisijungusi prie Jungtiniy Tauty Organizacijos 1991 m. Konvencijos dél poveikio aplinkai vertinimo
tarpvalstybiniame kontekste aplinkai, todél planuojamai Ukinei veiklai neturéty buati taikomos
tarpvalstybinio PAV proceduros.

2.3. Planuojamos ukinés veiklos vykdymo terminai ir eiliSkumas: techninio projekto rengimas:
2019 m. Il ketv. - 2020 m. Il ketv., statybos rangos darbai — 2020 m. Il ketv. — 2021 m. IV ketv.

3. Rekonstruojamo Objekto aprasymas

3.1. Statinio paskirtis — inZineriniai tinklai (dujy).

3.2. Statinio kategorija — ypatingasis statinys.

3.3. Statybos rasis (planuojama Gkiné veikla) — statinio rekonstravimas.

3.3. Statytojas (planuojamos ukinés veiklos organizatorius (Uzsakovas)) — AB ,, Amber Grid“,
Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, el. p. info@ambergrid.lt, www.ambergrid.lt.

3.4. Objekto rekonstravimo uzdaviniai:

3.4.1. rekonstruoti (perkloti) keturias magistralinio dujotiekio vamzdyno (toliau — MDV)
atkarpas (toliau — Atkarpos), kuriy bendras ilgis viso — apie 8,5 km kad buty uztikrintas saugus bei
patikimas gamtiniy dujy perdavimas. Siekiant uztikrinti ne ilgesnj nei 24 val. gamtiniy dujy tiekimo
nutraukimg vartotojams, visose rekonstruojamo Objekto atkarpose rekonstravimo darbai turéty buti
organizuojami, vadovaujantis tokiu principiniu darby eiliSkumu: i) magistralinio dujotiekio vamzdyno
atkarpos (i$ naujy vamzdziy) klojamos Salia esamo veikiancio MDV, ii) tinkamai pasirengus (atlikus kitus
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bitinuosius parengiamuosius darbus, jskaitant UZsakovo susitarimg su trecigja(-osiomis) salimi(-is) dél
laikino (trumpalaikio) dujy transportavimo rekonstruojamu MD (atitinkama rekonstruojamo MD
dalimi) nutraukimo) vykdomi atitinkamos MDV dalies iSdujinimo bei technologiniai vamzdyno
perjungimo ir (ar) naujo uZdarymo jtaiso jrengimo darbai, ijii) uzbaigus perjungimo darbus,
demontuojami esami Atkarpy vamzdziai, iv) uzbaigus kitus rekosntravimo darbus, organizuojamos
statybos uzbaigimo proceddros;

3.4.2. trijy Objekto Atkarpy ruozy, kuriuose numatoma pakeisti vietoveés klase (toliau — Ruozai)
bei teritorijose, esanciose greta MDV ir kuriose Siuo metu (iki rekonstravimo darby) nustatytas
padidintas uzstatymo pastatais, jskaiCiuotinais j magistralinio dujotiekio pirmos vietovés klasés vienete
leisting didziausig pastaty skaiciy, tankis, po rekonstravimo darby atlikimo turi atitikti 3 (treciai) ir (ar)
atitinkamai 4 (ketvirtai) vietoveés klasei keliamus reikalavimus, kaip tai numatyta 2014 m. sausio 28 d.
»Magistralinio dujotiekio jrengimo ir plétros taisyklése” patvirtintose Lietuvos Respublikos energetikos
ministro jsakymu Nr. 1-12 (Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo
Nr. 1-69 redakcija) (toliau — Jrengimo ir plétros taisyklés);

3.4.3. Atkarpose jrengti pazangius SMART infrastruktlros (arba lygievercius) elementus—
korozijos greiCio daviklius — t.y. jranga katodinés apsaugos efektyvumui didinti ir korozijos augimo
greiio nustatymui bei korozijos priezasties diagnozavimui, kuriy pagalba bity galima stebéti dujotiekio
bakle ir imtis atitinkamy priemoniy, kad iSvengti avarijy;

3.4.4. kad po Objekto rekonstravimo darby, trjy Atkarpy RuoZzai ir teritorijos, kuriose Sie trys
Ruozai bus perkloti magistralinio dujotiekio pirmos vietoveés klase keiciant j auksStesne - trecig ir (ar)
ketvirty, atitikty Jrengimo ir plétros taisykliy reikalavimus, turi bati uztikrintas atitinkamai vietoveés
klasei nustatytas minimalus atstumas tarp MDV uZdarymo jtaisy, t.y. vykdant Objekto rekonstravimg
planuojama jrengti vieng papildomg MDV uZdarymo jtaisg (DN700).

3.5. Preliminari statybos darby vieta:

3.5.1. rekonstruojama Objekto atkarpa - Pravieniskiy sen., Neveroniy sen., Kauno r. (toliau —
atkarpa Nr. 1);

3.5.2. rekonstruojama Objekto atkarpa — Karmélavos sen., Kauno r. sav (toliau — atkarpa Nr. 2);

3.5.3 rekonstruojama Objekto atkarpa — Karmélavos sen., Kauno r. sav. (toliau — atkarpa Nr. 3);

3.5.4. rekonstruojama Objekto atkarpa — Karmélavos sen., Kauno r. sav. (toliau — atkarpa Nr. 4).

3.6. Preliminarts rekonstruojamo Objekto Atkarpy ir Ruozy, kuriuose vietovés klasé turéty biti
kei¢iama  aukStesne vietovés klase, ilgiai ir koordinatés (LKS-94) (schema su Atkarpy ir RuoZy
koordinatémis ir iSdéstymu pridedama):

1 lentelé
Aukstesnés Aukstesnés Aukstesnés
Eil. | Atkarpos Atkarpos Atkarpos Atkarpos klasés Ruozo klasés Ruozo klasés Ruozo
Nr. /Ruozo pradZios pabaigos ilgis, Atkarpoje Atkarpoje ilgis
Nr. koordinatés koordinatés m pradZios pabaigos Atkarpoje,
koordinatés koordinatés m
1 1 X:6.086.444,06 X:6.088.958,6 5000 X:6.087202,4 X:6.088.958,6 3000
Y:509.914,35 Y:506.388,73 X:508.600,00 Y:506.388,73
) ) X:6.088.628,5 X:6.088.548,51 600 X:6.088.628,5 | X:6.088.548,51 600
Y:504.598,21 Y:504.035,38 Y:504.598,21 Y:504.035,38
3 3 X:6.088.606,17 X:6.088.713,21 2300 X:6.088.606,17 | X:6.088.713,21 2300
Y:502.940,46 Y:500.734,58 Y:502.940,46 Y:500.734,58
X:6.089.991,32 X:6.090.582,18
4 4 Y:499.391,57 Y:499.137,36 600 i i i
5. Viso 8500 5900
apie:
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4. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

4.1. Visos paslaugos turi bati suteiktos ne véliau kaip per 80 darbo dieny nuo sutarties
pasirasymo dienos.

4.2. Paslaugos turi bati suteiktos, vadovaujantis:

4.2.1. Lietuvos Respublikos planuojamos akinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo jstatymo
(toliau — PAV jstatymas), Planuojamos tkinés veiklos atrankos dél poveikio aplinkai vertinimo tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. spalio 16 d. jsakymu Nr. D1-845, ir
kity PAV jstatyma jgyvendinamuyjy teisés akty nuostatomis;

4.2.2. 1996 m. rugpjucio 15 d. Lietuvos Respublikos planuojamos ukinés veiklos poveikio
aplinkai vertinimo |statymo Nr. 1-1495 (Nauja redakcija nuo 2017-11-01: Nr. XIlI-529, 2017-06-27,
paskelbta TAR 2017-07-05, i. k. 2017-11562) nuostaty bei lakantis Sio jstatymo 2 priedo Planuojamos
ukinés veiklos, kuriai turi bati atliekama atranka dél poveikio aplinkai vertinimo rasiy saraso 10.16. p.
dujy tiekimo vamzdyny tiesimas (kai vamzdzio skersmuo — maziau kaip 800 mm, o ilgis — 5 ar daugiau
km) reikalvimuy;

4.2.3. Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy jstatymu (toliau — GDJ), Jrengimo ir plétros taisyklémis
ir kitais GDJ jgyvendinamaisiais teisés aktais;

4.2.4. Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir jj jgyvendinamuyjy teisés akty nuostatomis;

4.2.5. kity norminiy dokumenty reikalavimais;

4.2.5. pirkimo sutarties sglygomis.

4.3. Uzsakovui perduodama galutinés suteikty Paslaugy dokumentacijos sudétis:

4.3.1. atrankos informacijos byla (-0s);

4.3.2. gauty pasitlymy (jei tokie bus gauti) dél atrankos dél PAV suvestiné ataskaita;

4.3.3. priimta Atrankos isvada.

4.4. Atrankos dél PAV dokumentai turi bati pateikti:

4.4.1. Uzsakovo perziarai iki informacijos dél atrankos pateikimo atsakingajai institucijai — visi
tekstiniai dokumentai DOC, XLS, ir PDF formatais (arba lygiaverciais), o schemos ir planai — VSD arba
DWG bei PDF (arba lygiaverciais) formatais (past. — UZsakovas pastabas teiks darbine tvarka, t. y.
tekstas redaguojamas ir (ar) pasitlymai, pastabos bei komentarai bus suraSomi gautuose
skaitmeniniuose dokumentuose).

4.4.2. Uzsakovo jvertinimui (aptarimui) - gauty pasitlymy (jei tokie bus gauti) dél atrankos dél
PAV suvestiné ataskaita - visi tekstiniai dokumentai DOC, XLS, ir PDF formatais (arba lygiaverdiais), o
schemos ir planai — VSD arba DWG bei PDF (arba lygiaverciais) formatais;

4.4.3. galutiné atrankos dél PAV dokumentacija — lietuviy k. (be vertimo j kitg (ne lietuviy)
kalbg), 3 popierinés kopijos, skaitmeninés kopijos visi tekstiniai dokumentai DOC, XLS ir PDF formatais,
o schemos ir planai — VSD arba DWG bei PDF (arba lygiaverciais) formatais. Popieriné dokumentacijos
versija turi biti pateikta segtuvuose (t. y. taip, kad bet kurj dokumentg, neisardant visos bylos, galima
bity iSsegti (iSimti). Skaitmeniné versija pateikiama CD laikmenoje (3 vnt.).

Pastaba. Jei Siose sglygose bei prieduose yra nuoroda j konkrety standartg, gamintojg ar
gaminj ir néra nuorodos ,,arba lygiavertis”, vertinti kaip su nuoroda ,,arba lygiavertis”.
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Atkarpy ir Ruozy iSdéstymas ir koordinatés 1 priedas
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Pirkimo salygy 2 priedas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokescio mokétojas)

AB ,,Amber Grid“
(Adresatas (perkantysis subjektas))

PASIULYMAS

PLANUOJAMOS UKINES VEIKLOS
(MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO VILNIUS — KAUNAS ATSKIRY ATKARPY REKONSTRAVIMAS)
ATRANKOS DEL POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO ATLIKIMO ORGANIZAVIMO

PASLAUGUY PIRKIMO

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy pavadinimai

Jungtinés veiklos sutarties partneris (jungtinés
veiklos sutarties bendras atstovas arba
vadovaujantysis narys), paskirtas tvarkyti bendrus
partneriy reikalus, susijusius su Siuo Pirkimu
(pildoma, jei pasiulymq teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupée)

Tiekéjo adresas(-ai)? (jei skiriasi, taip pat nurodyti
ir adresq korespondencijai)

Juridinio asmens kodas(-ai)! (tuo atveju, jei
Pasiulymg pateikia fizinis asmuo - verslo
pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)!

2. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIMI
PASKIRTOJO ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN|

Pareigos, vardas ir pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pateikdami savo pasitlymg, sutinkame su AB ,,Amber Grid“ maZos vertés pirkimy tvarkos aprase,
patvirtintame AB ,,Amber Grid“ generalinio direktoriaus 2017 m. rugpjtcio 9 d. jsakymu Nr. 1-50, ir

! Tuo atveju, jei Pasitilyma teikia jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus jungtinei
veiklai susivienijusius Tiekéjus.
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Pirkimo sglygose nustatytomis tolesnémis Pirkimo proceduromis ir blsimos Sutarties, kurios projektas
pateiktas Pirkimo salygy 4 priede, sglygomis.

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, ju priedy Techninés specifikacijos ir
sutarties projekto, reikalavimus, misy Pasitlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis
vykdydami sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo
objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasillymg, atsizvelgéme j darby
saugos ir darbo sglygy reikalavimus (taikoma perkant darbus ir paslaugas).

4. INFORMACIA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

4.1. Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie pasitlymo pateikimo metu mums Zinomi subtiekéjai ir
jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. Subtiekeéjo pavadinimas (jeigu Sutarties objekto dalis (procentais)3, perduodama
Nr. Zinomas)? vykdyti subtiekéjui?

4.2. Siekdamas atitikti Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus turéti specialy leidimg arba buti tam
tikry organizacijy nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, ar techninio ir
profesinio pajégumo reikalavimus, remiuosi Siy Gkio subjekty pajégumais:

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Pirkimo objekto dalies, Pateikiamy jrodymy
Nr. | pavadinimas, kurio kvalifikacijos perduodamos vykdyti pavadinimas
pajégumais reikalavima, ukio subjektui,
remiamasi kuriam atitikti aprasymas (pildoma jei
remiamasi tkio ukio subjektas vykdys
subjekto sutartj)
pajégumais

Kartu su pasitlymu teikiu jrodymus, kad per visg kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo laikotarpj
ar vykdant pirkimo sutartj Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiuosi, iStekliai man bus prieinami.

5. PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma eurais uzpildant Zemiau pateiktg lentele:

Eil. .. ; . Mato . Kaina be Suma be
NF. Medziagos ir darbai - Kiekis PVM, Eur PVM, Eur
1. Atrankos dél PAV parengimas kompl. 1

IS viso be PVM:

Bendra pasiulymo kaina Eur be PVYM

(skaiciais ir Zodziais)

) $ig sumag jeina visos islaidos (transportavimo, pakavimo ir kt.) ir visi mokesciai, iSskyrus PVM.
21 % PVM: Eur.
6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasitlymas galioja 60 dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas pasiilymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taciau
konkretus subtiekéjas néra Zinomas, nurodoma ,nezinomas”.

3 Sutarties dalis, kuri bus perduota vykdyti subtiekéjams, turi biti nurodyta ir tuo atveju, jeigu konkretis subtiekéjai néra
Zinomi.

4 Toks perdavimas nekeiéia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

14



7. SIULOMO PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

Sitlomos Paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés
pateikiamos:

) Pirkéjo reikalavimai Siulomy Darby techniniai
Eil. Nr. o
rodikliai
L Taip/ne
’ (Nurodoma)
2.

8. KONFIDENCIALI INFORMACUA

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusio Tiekéjo pasitlyme esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje, praSome nurodyti, ar pasitilyme yra konfidencialios informacijos ir kokia Pasiilyme
nurodyta informacija yra konfidenciali.

Kokiu pagrindu atitinkamas

Ar dokumentas sl yra

. . o - . N .
Eil. UzZpildytos f9rmos ir Iilta pateikiama konfidencialus? !<or'1f|d'e'nC|"c1Ius. .(pvz. jtraul'<ta.1$
Nr. informacija® ) j tiekéjo jmonés komerciniy
(Taip / Ne) - . y
gamybiniy paslapciy sarasa ar
kt.)

Pasiilymo forma (be priedy, iSskyrus
pasiitlymo bendrg kaing bei Tiekéjo
(juridinio asmens) informacijg, nurodytg

1.
Sios pasitlymo formos 1 dalyje, kuri bet
kokiu atveju negali bati laikoma
konfidencialia informacija)
2 Pasitulymo formoje nurodyta informacija
" | apie pasirasantj asmen;j
3 Jungtinés veiklos sutartis (jei pasitlyma

pateikia Tiekéjy grupé)

Rasytinis jgaliojimas arba kitas
4. | dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti
pasitlyma (jei taikoma)

Minimaliy  kvalifikacijos  reikalavimy
5. | atitikties  deklaracija (jei  tiekéjy
kvalifikacija bus tikrinama)

PasiraSydamas §j pasililymg, tvirtintu visy kartu su pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, para3as)®

5> Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j
informacijos konfidencialuma. Sarasas néra baigtinis.

6 Jei Pasitlyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitlymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.
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AS,

MINIMALIY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMY ATITIKTIES DEKLARACIJA (MKRAD)

vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-os)
AB ,, Amber Grid“ vykdomame

20__ -

(Data)

(Sudarymo vieta)

kvalifikacijos reikalavimams paZymédamas stulpeliuose ,, Taip“ arba ,,Ne“):

Pirkimo salygy 3 priedas

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé), tvirtinu, kad mano
(Tiekéjo pavadinimas) dalyvaujancio(-ios) perkanciojo subjekto
(pirkimo pavadinimas) pirkime, kvalifikacijos duomenys yra tokie (Tiekéjas nurodo atitikimg nurodytiems

1 lentelé
Jeigu Pasiulyma teikia Tiekéjas arba Tiekéjy Jeigu ketinama
grupé pasitelkti Subtiekéjq *
Eil. . . e . Jeigu . . Jeigu
Reikalavimas Pateikiami dokumentai ._g Jeigu Pasiulyma . 8
Nr. . Pasitlyma e e s ketinama .
Taip Ne \y . teikia Tiekéjy . . [Taip | Ne
teikia rUpé pasitelkti
Tiekéjas grup Subtiekéja
Tiekéjas (fizinis asmuo) turi turéti | Pateikiama:
aukstajj issilavinima ar kvalifikacijg | informacija apie PAV  dokumenty
srities, kuri atitinka rengiamy | rengéjo (fizinio asmens ar juridinio Bent vienas Tiekéjy
atrankos dél poveikio aplinkai | asmens specialisty) aukstajj iSsilavinima grupés narys arba visi
.. . . . oe .. L . . grupés nariai kartu s
1 vert!n!mo ar poveikio 'apllnk‘al ar I'<vaI|f|kacua srities, kuri .atltmlfa 0 - Tieksjas Ipavadinimas (i) /Subt;gkgjau./ O O
vertinimo dokumenty ar jy daliy | rengiamy PAV dokumenty ar jy daliy nario {-y), kurio () pavadinimas
specifika, arba juridinis asmuo ar jo | specifika, §j iSsilavinimg ar kvalifikacijag kvalifikacija atitinka
padalinys (jskaitant uisienio | patvirtinanciy dokumenty reikalavimq/
valstybés juridinj asmenj ar kitg | kopijos, uztikrinancios, kad planuojamos
organizacijg, taip pat jy padalinj), | Gkinés veiklos organizatoriaus jgaliotas
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Jeigu Pasiilyma teikia Tiekéjas arba Tiekéjy Jeigu ketinama

grupé pasitelkti Subtiekéjq *
Eil. Reikalavimas Pateikiami dokumentai er_lgu Jeigu Pasiulyma J?Igu
Nr. ] Pasiulyma e e ks ketinama .
Taip Ne .. teikia Tiekéjy . . [Taip | Ne
teikia upé pasitelkti
Tiekéjas grup Subtiekéja

turi tureéti specialistg, jgijusj aukstgjj | PAV  dokumenty rengéjas atitinka
iSsilavinimg ar kvalifikacijg srities, | Lietuvos  Respublikos  planuojamos
kuri atitinka rengiamy atrankos dél | Gkinés veiklos poveikio aplinkai jstatymo
poveikio aplinkai vertinimo ar | 5 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatytus
poveikio aplinkai vertinimo | reikalavimus.

dokumenty ar jy daliy specifika. CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos.

* Planuojamy pasitelkti Subtiekéjq7 kvalifikacijos duomenys yra tokie (Tiekéjas nurodo atitiktj nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams paZymédamas stulpeliuose , Taip“ arba ,,Ne”).
Jei pagal vertinimo rezultatus Pasililymas galés bti pripaZintas Laiméjusiu (iki Pasitlymy eilés nustatymo), Pirkéjo reikalavimu pateiksiu Pirkéjo nurodytus atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinancius dokumentus

2 lentelé
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami $ie subtiekéjai (Zinomi pasitlymo pateikimo metu) &:

Eil. sy s - Subtiekéjo adresas ir kontaktiniai Subtiekéjui numatoma perduoti vykdyti Siuos
Subtiekéjo pavadinimas

Nr. duomenys darbus, paslaugas

1. Nurodyti tiksly pavadinimg

2. Nurodyti tiksly pavadinimg

Nurodyti tiksly pavadinimg

” Nurodoma kiekvienam subtiekéjui atskirai.
8 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas pasitlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, ta¢iau konkretus subtiekéjas néra Zinomas, nurodoma ,,neZzinomas”.
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3 lentelé
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie specialistai, kurie néra Tiekéjo darbuotojai:

Eil.

Nr Tiekeéjo sinlomy specialisty vardas, pavardé Sialomo specialisto kvalifikacija

Teisinis santykis su Tiekéju (ketinama jdarbinti)

1.

2.

4 lentelé

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti 1 lenteléje nustatytus minimalius kvalifikacinius reikalavimus:

Eil.

Nr Ukio subjektai Ketinami pasitelkti techniniai pajégumai

Techniniy pajégumy pasitelkimo pagrindas

1.

2.

Patvirtinu, kad kartu su kvalifikacijg jrodanciais dokumentais bus pateikti MINIMALIY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUY ATITIKTIES DEKLARACIOS priedai:

1. DEKLARACIJA DEL SUTIKIMO BUTI JDARBINTU TIEKEJO LAIMEJIMO ATVEJU.
2. TIEKEJY KVALIFIKACIJA PAGRINDZIANCIY DOKUMENTY SARASAS.

Man Zinoma, kad, jeigu Perkantysis subjektas nustatyty, kad Sioje deklaracijoje pateikti duomenys yra neteisingi, pateiktas Pasitlymas bus atmestas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)
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MKRAD 1 priedas

DEKLARACLA
DEL SUTIKIMO BUTI JDARBINTU TIEKEJO LAIMEJIMO ATVEJU

201 - -
Patvirtinu, kad as, (specialisto vardas, pavarde), sutinku bati jdarbintas
(Tiekéjo pavadinimas), Sio Tiekéjo laiméjimo atveju perkanciojo subjekto AB ,,Amber
Grid“ vykdomame (pirkimo pavadinimas) pirkime.

(Specialisto, kuris laiméjimo atveju sutinka bati jdarbintas, vardas, pavarde, parasas)
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MKRAD 2 priedas

TIEKEJY KVALIFIKACIJA PAGRINDZIANCIY DOKUMENTY SARASAS

Dalyvis, pateikdamas uZpildytg dokumentg, patvirtina, kad atitikimg kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindziantys dokumentai yra galiojantys ir aktualus.

Eil. Nr.

Kvalifikacinio reikalavimo
numeris (pagal MKRAD
nurodytg eil. numer;j)

Pirkimo numeris, kuriame buvo pateikti kvalifikacinj
reikalavima pagrindziantys dokumentai (nurodyti tiksly
pirkimo pavadinima ir numer;j)
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Pirkimo salygy 4 priedas

PASLAUGU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
200 m. ...... d.
Vilnius

AB ,Amber Grid“, atstovaujama ......cccceeeeee.nnn. , toliau vadinama UiZsakovu, ir
........................................ , toliau vadinama Vykdytoju, remdamiesi mazos vertés pirkimo ,,Planuojamos
dkinés veiklos (magistralinio dujotiekio Vilnius — Kaunas atskiry atkarpy rekonstravimas) atrankos dél
poveikio aplinkai vertinimo (toliau — PAV) atlikimo organizavimo paslaugos” (toliau — Pirkimas)
skelbiamos apklausos bidu sglygomis (toliau — Pirkimo salygos) (pirkimo Nr. 413411), Vykdytojo
pateiktu galutiniu pasitlymu (toliau — Pasidlymas) ir pirkimo rezultatais, sudaré Sig sutartj (toliau —
Sutartis). UZsakovas ir Vykdytojas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Vykdytojas jsipareigoja suteikti planuojamos kinés veiklos (magistralinio dujotiekio Vilnius
— Kaunas atskiry atkarpy rekonstravimas) atrankos dél poveikio aplinkai vertinimo atlikimo
organizavimo paslaugas (toliau — Paslaugos). Paslaugy apimtys ir teikimo sglygos yra iSdéstytos Pirkimo
sglygose, Sutartyje ir jos prieduose.

1.2. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais Vykdytojas jsipareigoja,
pasitelkdamas savo darbo isteklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir Zinias, suteikti visas Sutarties
1.1 punkte nurodytas Paslaugas, iStaisyti jomis sukurto rezultato trikumus bei atlyginti Uzsakovui visus
dél Paslaugomis sukurto rezultato trikumy patirtus nuostolius, o UZsakovas jsipareigoja priimti
tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumoketi Vykdytojui Kaina.

1.3. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra bendra Pasitilymo kaina, t. y.: Pasillyme nurodyta Paslaugy kaina be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) ir PVM suma (toliau — Kaina). PVM apskai¢iuojamas pagal
PVM sgskaitos faktiros iSraSymo metu galiojancius tarifus.

2.2. Atskiros Kainos dedamosios kainos (be PVM) ir jkainiai (be PVM) yra iSdéstyti Sios Sutarties 1
priede.

2.3. Salys susitaria, kad j Kaing be PVM (Sutarties 1 priede nurodytus jkainius be PVM) yra
jskai¢iuotos visos Vykdytojo iSlaidos, mokétinos sumos, mokesciai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties
vykdymu, isskyrus PVM, ir dél jokiy priezasciy Kaina (jkainiai) be PVM negali bati didinama.

2.4. Uz faktiSkai ir kokybiskai per ataskaitinj ménesj suteiktas Paslaugas UZsakovas moka
Vykdytojui 1 karta per ménesj Saliy pasiradyto suteikty Paslaugy priémimo — perdavimo akto ir
Vykdytojo iSrasytos PVM sgskaitos fakturos pagrindu. UZsakovas mokéjimus Vykdytojui pagal jo
pateiktas PVM sgskaitas faktdras atlieka ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas nuo PVM
sgskaitos fakttros gavimo dienos.

2.5. Pasirasyti suteikty Paslaugy priémimo-perdavimo aktai turi bati pristatyti UZsakovui j
Projekty valdymo skyriy (Gudeliy g. 49, Vilnius). Suteikty Paslaugy priémimo-perdavimo aktai turi bati
pristatyti ne véliau, kaip prieSpaskutine ataskaitinio ménesio darbo dieng. Pasirasyty atlikty Darby akty
pagrindu iSrasytos PVM sgskaitos faktlros turi biti pateiktos informacinés sistemos ,E. sgskaita”
priemonémis

2.6. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Vykdytojo nurodytg
Vykdytojo sgskaita.
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2.7. DraudzZiama didinti Kainos dalj be PVM per visg Sutarties galiojimo laikg ir keisti esmines
pirkimo metu nustatytas sudarytos Sutarties sglygas.

2.8. UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjima uz suteiktas Paslaugas, jeigu Vykdytojas per UZzsakovo
nurodytg terming nepasalino UZzsakovo nurodyty Paslaugomis sukurto rezultato defekty arba pazeidé
dujotiekj ir/ar padaré ir neatlygino UZsakovui materialine Zalg ar kitaip pazeidé Sutarties sglygas bei Siy
pazeidimy nepasalino.

2.9. Jei Paslaugy priémimo metu nustatomi Paslaugomis sukurto rezultato trakumai, UZsakovas
turi teise atskaityti iS sumy, priklausanciy Vykdytojui uz suteiktas Paslaugas, suma, reikalingg tiems
trukumams pasalinti.

2.10. Atsiskaitant, priskaiciuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus mazinama Vykdytojo
pateiktoje PVM sgskaitoje faktlroje nurodyta mokétina suma.

3. PASLAUGU TEIKIMO SALYGOS, TERMINAI, PASLAUGOMIS SUKURTO REZULTATO
PERDAVIMAS

3.1. Vykdytojas Sutartyje numatytas Paslaugas teikia vadovaudamasis Sutarties 3.2 punkte
nurodytu Paslaugy teikimo grafiku (toliau — Grafikas), galutinio suteiktiny Paslaugy suteikimo terminas
—ne véliau kaip per 80 darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos.

3.2. Sutarties Grafike, kurj Vykdytojas privalo parengti, suderinti su UZsakovu ir pateikti jj
UZzsakovui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, jtvirtinti tarpiniai
Paslaugy suteikimo terminai, esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, gali bati kei¢iami rastu
sudarytu susitarimu, jeigu tai nekeicia galutinio Paslaugy suteikimo (atitinkamais kalendoriniais metais)
termino. Salys aiskiai susitaria, kad Vykdytojo praymas pakeisti tarpinius Paslaugy suteikimo terminus
UZzsakovui néra privalomas. Grafikg (jeigu jis sudarytas) taip pat bltina pakeisti, jeigu galutinis Paslaugy
suteikimo terminas pratesiamas Sutarties 3.3 punkte nustatytais atvejais, kartu su tokio pratesimo
jforminimu Saliy rastisku susitarimu.

3.3. Sutarties 3.1 punkte nurodytas galutinis Paslaugy suteikimo terminas gali bati pratesiamas
esant Sioms aplinkybéms:

3.3.1. uZsitesusios (trunkancios ilgiau nei 14 dieny) nepalankios oro sglygos, dél kuriy nejmanoma
teikti Paslaugy — intensyvios lidtys, potvyniai, tirStas rikas, Skvaliniai véjai, gausus sniegas, plga ar pan.
Si galimybé taikoma tik Paslaugy daliai, kurios atlikimo kokybé ir atlikimas priklauso nuo gamtiniy
salyguy;

3.3.2. nepravaZiuojami ar sunkiai pravaziuojami (reikalinga speciali technika) privaziavimo prie
inZineriniy statiniy keliai;

3.3.3. UzZsakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Vykdytojo
jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant Uzsakovo vélavima deleguoti specialistus, atsakingus uz Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdyma, Sutarties 4.2.3 punkte nurodyto Sutikimo ar kity Paslaugoms teikti
batiny sutikimy, uz kuriy iSdavimg yra atsakingas UZsakovas, neiSdavimas, kity UZzsakovo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma;

3.3.4. matavimo prietaisy, Paslaugoms teikti reikalingos jrangos nepataisomi gedimai, kiek Sie
gedimai turi esminés jtakos Paslaugy teikimui;

3.3.5. bet kuriy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui
teisés aktais priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protingg) terming;

3.3.6. uzsitesusios viesojo pirkimo procediros, dél ko pradéti ir (ar) uzbaigti teikti Paslaugas per
Sutarties 3.1 punkte nustatytg terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis
pasirasyta véliau nei buvo nurodyta UZsakovo (Perkanciojo subjekto) praneSime dél sutarties su
pirkimo laimétoju sudarymo; Sutarties pasiraSymo momentu, kai pagal pirkimo procediry vykdymo
metu pateiktus duomenis tiekéjas (Vykdytojas) pagrjstai planavo teikti Paslaugas ar jy dalj ir pan.).

3.4. Vykdytojas, prasydamas galutinio Paslaugy suteikimo termino pratesimo pagal 3.3 punktg,
privalo pagrjsti atitinkamy salygy egzistavimg ir jy jtakg Paslaugy teikimo terminams. Sutarties 3.1
punkte nurodytas galutinis Paslaugy suteikimo terminas gali blti pratestas tik tokiam laikui, kol
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egzistuoja Sutarties 3.3 punkte nurodytos aplinkybés. Dél galutinio Paslaugy suteikimo termino
pratesimo Salys sudaro papildoma susitarima rastu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3.5. Paslaugomis suteiktus rezultatus priima uz Sutarties vykdyma atsakingas UZsakovo atstovas,
dalyvaujant Vykdytojo atsakingam atstovui pasirasant suteikty Paslaugy priémimo-perdavimo akta.

3.6. Gaves Paslaugy priemimo-perdavimo aktg, UZsakovas turi ne véliau kaip per 5 darbo dienas
ji pasirasyti arba, jei nustatomi Paslaugy trikumai ir (ar) defektai, grazinti jj Vykdytojui nepasirasytg
kartu nurodant nustatytus Paslaugomis sukurto rezultato tridkumus ir (ar) defektus ir nustatant
protinga, bet ne ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny terming, idskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip,
jiems pasalinti.

3.7. Vykdytojas ne véliau kaip per Sutarties 3.6 punkte nurodytg terming privalo savo saskaita
trakumus ir (ar) defektus pasalinti. Pasalinus Paslaugomis sukurto rezultato trikumus ir (ar) defektus,
Paslaugy priémimas — perdavimas vykdomas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

4. SALIY JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Uisakovas jsipareigoja:

4.1.1. Priimti i$ Vykdytojo tinkamai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas sumokéti Vykdytojui
Sutartyje numatytomis kainomis ir tvarka.

4.1.2. Savalaikiai pateikti Vykdytojui reikalingus informacija, reikalingg Paslaugoms teikti.

4.2. Vykdytojas jsipareigoja:

4.2.1. Kokybiskai ir laikantis Sutarties 3.1 punkte nurodyty terminy suteikti Paslaugas
vadovaujantis Sutartimi, jo priedais, Pirkimo sglygomis, Pasitlymu taip pat Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimais.

4.2.2. Paslaugas teikti maksimaliai rGpestingai ir profesionaliai, laikantis ir nepaZeidzZiant
galiojanciy Lietuvos Respublikos norminiy akty, kurie reglamentuoja tokios rusies Paslaugy teikima.

4.2.3. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar Vykdytojo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Vykdytojas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti subtiekéjai, jy darbuotojai atitikty
Pirkimo sglygose, Sutartyje ir (ar) galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise teikti Paslaugas, Paslaugas teikty kvalifikuoti, turintys
reikiamus galiojancius kvalifikacijg ir (ar) teise teikti Paslaugas patvirtinanc¢ius dokumentus, specialistai
ir kiti asmenys. Paraiskoje ir (ar) Pasillyme nurodytus specialistus Vykdytojas gali pakeisti kitais
specialistais tik dél objektyviy priezasciy (specialisto mirtis, liga, darbo santykiy su Vykdytoju ar jo
subtiekéju nutraukimas ir pan.), ne Zemesnés kvalifikacijos ir patirties nei nustatyta Pirkimo sglygose ir
(ar) reikalaujama galiojanciuose teisés aktuose, specialistus tik Sioje Sutartyje nustatyta tvarka gaves
iSankstinj UZsakovo sutikimg tokiam pakeitimui. Vykdytojas taip pat turi teise pasitelkti naujus
specialistus tik Sioje Sutartyje nustatyta tvarka gaves iSankstinj UZzsakovo sutikima tokiam pakeitimui.
UZsakovas turi teise netenkinti Vykdytojo praSymo pakeisti esama ParaiSkoje ir (ar) Pasitlyme nurodyta
specialistg ar pasitelkti naujg specialistg bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti
specialistas neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar)
neturi teisés vykdyti atitinkama veiklg. Uzsakovui reikalaujant, Vykdytojas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti specialistas turi reikiamg kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti
atitinkama veikla.

4.2.4. Nedelsiant informuoti UZsakovg, kai jam ar subtiekéjams, jy specialistams ir kiti asmenims
iSduoti atestatai, sertifikatai, pazyméjimai ir (ar) kiti dokumentai nustoja galioti.

4.2.5. Jei reikia, gauti visus Paslaugoms suteikti reikiamus leidimus, sutikimus, suderinimus,
licencijas ir kt.

4.2.6. Apsirtpinti visomis reikiamomis priemonémis, kurios reikalingos Paslaugy atlikimui,
baigimui ir Paslaugomis sukurto rezultato defekty istaisymui.
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4.2.7. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Vykdytojas ir (ar) jo pasamdyti subtiekéjai
bity apsidraude civilinés atsakomybés draudimu (taikoma, jeigu tokiq pareigq nustato Sutartis ar
teises aktai).

4.2.8. Visiskai atsakyti uz savo ir subtiekéjy darbuotojy sauga, jrangos saugy darbg bei uztikrinti
saugias darbo salygas visy Paslaugy teikimo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo priemoniy, kurios
uztikrinty Vykdytojo, subtiekéjy, Uzsakovo darbuotojy ir treciyjy asmeny sauguma Paslaugy teikimo
vietoje, bei uztikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikimo vietoje bty reikiamos
medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad Paslaugy teikimo vietoje
atitikty kitus jai teisés akty nustatytus reikalavimus.

4.2.9. Visa atsakomybé uz aplinkos apsaugos, darbuotojy saugos, sveikatos saugos, gaisrinés
saugos, ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty laikymasi Paslaugy teikimo metu tenka Vykdytojui.

4.2.10. Vykdytojas yra atsakingas uz savo ir Uzsakovo turto sauguma, jskaitant darbuotojy, darbo
priemoniy, jrenginiy, mechanizmy ir treciyjy asmeny nuosavybés sauguma.

4.2.11. Suteikti Uzsakovo atstovams galimybe ir sglygas tikrinti Sutarties vykdymo eigg ir teikiamy
Paslaugy kokybe.

4.2.12. Padengti savo ir subtiekéjy darbuotojy komandiruociy, nakvynés, maitinimo, patalpy
nuomos, draudimo, rysiy bei jrangos ir prietaisy siuntimo, iSmuitinimo bei saugojimo ir kitas su pirkimo
objektu susijusias islaidas.

4.2.13. Nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti
UZzsakovui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkg ir Zmoniy sauga
pazeidziancius incidentus.

4.2.14. UZbaigus teikti Paslaugas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti Uzsakovui
apie Paslaugy teikimo pabaiga.

4.2.15. Perduoti Paslaugomis sukurty rezultatg UZsakovui, Paslaugy teikimo uZbaigimo
dokumentus jforminant pagal Sioje Sutartyje nustatytg tvarka.

5. KOKYBE IR GARANTIJOS

5.1. Vykdytojas garantuoja, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo metu
Paslaugomis sukurtas rezultatas atitiks Pirkimo sglygose, Pasitlyme ir Sutartyje iSdéstytus reikalavimus,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be klaidy,
kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

5.2. Vykdytojas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy
perdavimo Uzsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams net jeigu tas neatitikimas
paaiskéja véliau.

5.3. Vykdytojas suteiktomis Paslaugomis sukurtam rezultatui ir teikiant Paslaugas
sumontuotiems gaminiams (jeigu tokie buvo sumontuoti) suteikia kokybés garantija, kuri galioja 24
meén. nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. Jeigu UZsakovas negali naudotis
Paslaugomis sukurtu rezultatu, kuriam yra nustatytas kokybés garantijos terminas, dél nuo Vykdytojo
priklausanciy priezasciy, tai garantijos terminas neskai¢iuojamas tol, kol Vykdytojas tas priezastis
pasalina. Garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kurj Uzsakovas negaléjo Paslaugomis sukurtu
rezultatu naudoti dél Paslaugomis sukurto rezultato trakumuy.

5.4. Nustates Paslaugy kokybés trikumus, Uzsakovas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti:

i) neatlygintinai pasalinti defektus ir (ar) trikumus per protingg terming;

ii) atitinkamai sumazinti Paslaugy kaing;

iii) savo jégomis arba pasitelkus trec¢iuosius asmenis Vykdytojo rizika ir saskaita pasalinti defektus
ir (ar) trakumus ir reikalauti, kad Vykdytojas atlyginty defekty ir trikumy Salinimo iSlaidas.

5.5. Jeigu Paslaugomis sukurto rezultato trikumai ir defektai nustatyti per garantijos terming,
reikalavimai dél jy gali bati reiSkiami per visg §j termina.

5.6. Vykdytojas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus Paslaugomis sukurto rezultato
defektus ir (ar) trikumus savo saskaita pasalinti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny, iSskyrus
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atvejus, kai Vykdytojas jrodo, kad nustatytiems trikumames ir (ar) defektams pasalinti batinas ilgesnis
terminas, ir atlyginti visus dél tokiy defekty ir (ar) trikumy UZsakovo patirtus nuostolius.

5.7. Vykdytojas sutinka su Kaina ir uZ jg jsipareigoja suteikti visas Sios Sutarties 1.1 punkte
nurodytas Paslaugas, taip pat kitas papildomas paslaugas, kurias Vykdytojas, kaip profesionalus tokiy
paslaugy teikéjas, privaléjo jsivertinti pagal Uzsakovo pateiktg technine specifikacijg (Sutarties 2
priedas) ir jy batinybé isaiskéjo Sutarties vykdymo eigoje, iStaisyti Paslaugomis sukurto rezultato
defektus ir (ar) trikumus bei atlyginti Uzsakovui visus dél Paslaugomis sukurto rezultato defekty ir (ar)
trakumy patirtus nuostolius.

5.9. Vykdytojas garantuoja, kad Paslaugomis sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas negali
biti, néra ir nebus apsunkintas jokiomis Vykdytojo ar treciyjy asmeny turtinémis teisémis,
reikalavimais ar pretenzijomis j juos. Tokios autorinés teisés jeina j Kaing ir yra laikomos perleistomis
UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatSaukiamai ir besglygiskai nuo Uzsakovo sumokéjimo
Vykdytojui uz Paslaugy dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniy teisiy produktas, nuo Uzsakovo
Paslaugomis sukurto rezultato priémimo dienos. Vykdytojas jsipareigoja kompensuoti visus ir bet
kokius UZsakovo nuostolius, patirtus dél Vykdytojo jsipareigojimy pagal §j punkta nesilaikymo

6. SUBTIEKEJAI

6.1. Per 5 darbo dienas nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki Paslaugy
teikimo pradZios Vykdytojas privalo rastu pranesti, jam Zinomy ir su UZsakovu suderinty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija
nebuvo pateikta Pasitlyme). Vykdytojas privalo i$ anksto informuoti apie subtiekéjy ir jy kontaktinés
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

6.2. Vykdytojas, laikydamasis Sutarties 6.6-6.7 punktuose nustatyty tvarkos ir sglygy, privalo i$
anksto informuoti ir su UZsakovu suderinti naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo eigoje.

6.3. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas, siekdamas atitikti Pirkimo sglygose ir (ar) teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus Vykdytojo patirciai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei
patirciai, rémeési Pasitlyme nurodyty subtiekéjy pajégumais, Paslaugas, kurioms teikti reikia jy turimy
pajégumuy, privalo vykdyti Sie subtiekéjai.

6.4. Pasitlyme nurodyti Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais Vykdytojas rémési, siekdamas atitikti
Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: VS] Pajdrio tyrimy ir
planavimo institutas.

6.5. Pasitlyme nurodyti Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais Vykdytojas nesirémé, siekdamas atitikti
Pirkimo saglygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: [...].

6.6. Norédamas pakeisti esamg subtiekéjg, kurio pajégumais Vykdytojas rémési dalyvaudamas
Pirkime, arba pasitelkti naujg subtiekéjg Paslaugoms, kurioms teikti Pirkimo sglygose nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems Tiekéjas grindé savo turima kvalifikacija, Vykdytojas
privalo tam i$ anksto pateikti Uzsakovui motyvuotg prasymg ir gauti Uzsakovo sutikimg rastu. Kartu su
prasymu Vykdytojas privalo pateikti dokumentus, pagrindziancius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subtiekéjas atitinka Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus (jeigu tokie nustatyti);

(ii) egzistuoja Siame punkte nurodytos objektyvios priezastys, dél kuriy kilo batinybé pakeisti
esamg subtiekéjg arba pasitelkti naujg subtiekéjg. Pakeisti esamg subtiekéjg, kurio pajéegumais
Vykdytojas rémési dalyvaudamas Pirkime, kitu ir pasamdyti naujg subtiekéjg Paslaugoms, kurioms
teikti Pirkimo sglygose yra nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems Vykdytojas grindé
savo turima kvalifikacija, Vykdytojas gali tik, kai to reikia dél objektyviy priezasCiy, tokiy kaip:
netinkamas subtiekéjo Paslaugy teikimas, dél ko Vykdytojui Sutartyje nustatyta tvarka buvo ar gali buti
pritaikyta atsakomybé; atsisakymas vykdyti subtiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Paslaugy teikimu,
arba netinkamas jy vykdymas, keliantis pagrjstg grésme paZeisti Sutarties reikalavimus dél Paslaugy
kokybés ir (ar) teikimo terminy; subtiekéjo nemokumas, bankrotas ar restruktirizacija; pasikeitus
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Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams; siekiant iSvengti Sutarties pratesimo Sutartyje
nustatyta tvarka ir sglygomis (jeigu tokia galimybé Sutartyje numatyta), dél valstybés ir savivaldybés
institucijy jstaigy ar organizacijy, ar kity subjekty privalomy reikalavimy, pateikty Paslaugy teikimo ir
(ar) jy pridavimo metu, ir pan.;

(iii) néra norimo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo, kurio pasalinimo
pagrindy nebuvimas buvo tikrinamas, padétis atitinka bent vieng Pirkimo sglygose nustatyty (jeigu
nustatyta) pasalinimo pagrindg, toks subtiekéjas per Uzsakovo nustatytg terming turi bati pakeistas
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pasalinimo pagrindy nebuvimas tikrinamas tuo atveju, jeigu tai
numatyta Pirkimo sglygose.

6.7. Norédamas pakeisti esama subtiekéja, kurio pajégumais Vykdytojas nesirémé dalyvaudamas
Pirkime, arba pasitelkti naujg subtiekéjg Paslaugoms, kurioms teikti Pirkimo sglygose nebuvo nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai, arba pasitelkti naujg papildoma subtiekéjg, kai dél to nebus pakeista
Sutarties dalis, kuriai Vykdytojas ketina pasitelkti subtiekéjus (nepriklausomai nuo to, ar Pirkimo
salygose buvo nustatyti atitinkami kvalifikaciniai reikalavimai), Vykdytojas privalo i$ anksto pateikti
UZsakovui motyvuotg prasymga ir gauti jo iSankstinj sutikima rastu.

6.8. UZsakovas turi teise netenkinti Vykdytojo prasymo pakeisti esamg subtiekéjg ar pasitelkti
naujg subtiekéjg bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subtiekéjas (jo
darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar)
neturi teisés vykdyti atitinkama veiklg. UZzsakovui reikalaujant, Vykdytojas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti subtiekéjas turi reikiamg kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti
atitinkama veikla.

6.9. Jeigu nustatoma, kad subtiekéjas, kurio pajégumais Vykdytojas rémeési, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng nustatytg (jeigu nustatyta)
pasalinimo pagrindg, UZzsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu taip pat turi teise reikalauti, kad
Vykdytojas tokj subtiekéjg pakeisty reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

6.10. UZsakovui davus rastiskg sutikimg, Sutarties dalis, kuriai Vykdytojas ketina pasitelkti
subtiekéjus, nurodyta Pasitlyme, kei¢iama ir subtiekéjy papildymas ar pakeitimas néra forminami
atskiru Saliy rastisku susitarimu.

6.11. Vykdytojas pilnai atsako UZsakovui uZ subtiekéjy prievoliy nevykdyma ar netinkamg
jvykdyma.

7. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR ATSAKOMYBE

7.1. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo
nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo, radtu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

7.2. Vienai i$ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
antroji Salis turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, pries tai jspéjus Sutarties
nevykdancia Salj rastu ne maziau kaip prie$ 10 (desimt) dieny.

7.3. UZsakovui laiku neapmokéjus uz tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas, Vykdytojas gali
skai¢iuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad $iame
punkte numatyta atsakomybé UZsakovui netaikoma tuo atveju, jeigu UZzsakovas apmoka Vykdytojo
pateiktas PVM sgskaitas-faktliras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél aplinkybiy,
susijusiy su Vykdytoju (pvz. dél Vykdytojui pritaikyty, taciau véliau perskaiciuotu delspinigiy (juos
sumazinant)).

7.4. Jei Vykdytojas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, UZsakovas turi
teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje,
pradeéti skaiCiuoti delspinigius. Jei Vykdytojas véluoja suteikti Paslaugas iki Sutarties 3.1 punkte
jtvirtinto galutinio termino (vertinamo kiekvieniems kalendoriniams metams atskirai), Vykdytojas
privalo mokéti UZsakovui po 0,05 procento nuo nesuteikty Paslaugy dalies vertés uz kiekvieng
véluojama dieng iki prievolés jvykdymo dienos. Nesant galimybiy nustatyti jsipareigojimy verte,
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delspinigiy dydis atitinkamai nustatomas po 20 Eur dienai.

7.5. Jei Vykdytojas pasamdo naujg (papildomg) arba pakeicia savo paraiskoje ir/ar Pasitlyme
nurodytg specialistg be iSankstinio UZzsakovo rastiSko sutikimo, UZsakovas turi teise reikalauti, o
Vykdytojas, Uzsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu specialistu ir Uzsakovui sumokéti
100 Eur bauda uzZ kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam
specialistui teikti Paslaugas, neatlikus Sutarties 4.2.4 punkte jtvirtintos specialisty pakeitimo
proceduros.

7.6. Jei Vykdytojas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatytos subtiekéjy keitimo ir (ar) naujy samdymo
(papildymo) tvarkos, Uzsakovas turi teise reikalauti, o Vykdytojas, UZsakovui pareikalavus, privalo
nutraukti sutartj su tokiu subtiekéju ir Uzsakovui sumokéti 100 Eur bauda uz kiekvieng atskirg pazeidimo
atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam subtiekéjui teikti Paslaugas, neatlikus 6 punkte
jtvirtintos subtiekéjy papildymo ar pakeitimo proceduros.

7.7. Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Vykdytojas ir Gkio subjektai (subtiekéjai), kuriy pajégumais
rémesi, siekdamas atitikti Pirkimo sglygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus,
prisiimty solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

7.8. Salys susitaria, kad jei Sutartis vienasalikai UZsakovo nutraukiama dél Vykdytojo padaryto
esminio Sios Sutarties pazeidimo, ar deél bet kokiy aplinkybiy, uz kurias atsakingas Vykdytojas,
Vykdytojas moka UZsakovui 10 (deSimties) procenty Kainos dydzio baudg ir atlygina visus nuostolius,
kuriy nepadengia Siame punkte numatyta bauda.

7.9. Salys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai), neatsizvelgiant j
tai, kuriame Sutarties punkte jos yra jtvirtintos, yra laikomos i$ anksto aptartais minimaliais UZsakovo
nuostoliais ir yra proporcingos Sutarties pazeidimams.

7.10. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties jvykdymo termino pabaigos i§ konkreciy
aplinkybiy matyti, kad kita Salis paZeis Sutartj i esmés. Tokiu atveju ji turi teise i§ pastarosios Salies
pareikalauti patvirtinimo, kad $i Sutartj jvykdys pilnutinai ir tinkamai. Salis gali sustabdyti savo sutartiniy
prievoliy vykdyma tol, kol kita Sutarties Salis patvirtina, kad ji Sutartj tikrai jvykdys tinkamai.

7.11. Bet kuri Salis turi teise nesikreipdama j teisma ar kita gin€us nagrinéjancia institucija,
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties paZeidima ir jo nepasalina per
nukentéjusios (Sutartj nutraukiancios) Salies rastiskame pranesime nurodyta protingg termina, kuris
visais atvejais turi bti ne trumpesnis nei 30 (trisdesimt) dieny, skai¢iuojamy nuo tos dienos, kurig kita
(Sutartj paZzeidzianti) Salis gauna nukentéjusios Salies rastikg pranesima.

7.12. Laikoma, kad Vykdytojas padaré esminj sutarties pazeidima, jeigu (neapsiribojant):

7.12.1. teikdamas Paslaugas, Vykdytojas neuztikrina jy kokybés ir per Uzsakovo nurodytg protinga
terming neistaiso Paslaugy kokybés trakumy;

7.12.2. Uzsakovas dél Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy nesilaikymo turi pagrjsta
pagrindg manyti, kad Vykdytojas negalés sutiekti Paslaugy Sutartyje nustatytu laiku;

7.12.4. pakartotinai nustatomi Sutarties 4.2.3, 4.2.4 punkty pazZeidimai, dél kuriy Vykdytojui buvo
taikyta Sutarties 7.5-7.7 punktuose numatyta atsakomybé ir (ar) jis buvo jspétas rastu;

7.12.5. Vykdytojas pazeidzia kitus savo jsipareigojimus ir toks atitinkamas pazeidimas kitose
Sutarties nuostatose aiskiai jvardijamas kaip Vykdytojo esminis Sutarties pazeidimas;

7.12.6. Vykdytojas padaré kitg esminj savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo pazeidimg,
dél kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.

7.13. UiZsakovas turi teise nesikreipdamas j teismg ar kitg gin¢us nagrinéjancig institucija,
vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai bet kuriuo metu rastu jspéjes Vykdytojg ir nesuteikdamas
Vykdytojui jokiy papildomy terminy Sutarties nutraukimo pagrindg sudaranciy aplinkybiy pasalinimui,
jeigu yra nors vienas i$ Zzemiau nurodyty pagrindy:

7.13.1. Vykdytojas tampa nemokus;

7.13.2. Vykdytojui iSkelta bankroto byla arba pradedamas Vykdytojo bankroto procesas ne teismo
tvarka;

7.13.3. Vykdytojui iSkeliama restruktirizavimo byla;

7.13.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Vykdytojg (tiek savanoriskai, tiek priverstine tvarka);
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7.13.5. Vykdytojas rastu pripazjsta Uzsakovui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip viesai paskelbia (i)
apie negaléjimg padengti savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti blsimy mokeéjimy arba (ii) apie
Vykdytojo nemokumg;

7.13.6. paaiskéja aplinkybés, leidzianCios Uzsakovui pagrjstai manyti, kad Vykdytojas tinkamai
nevykdys Sutartyje numatyty jsipareigojimy (kaip antai, Vykdytojas nevykdo savo finansiniy
jsipareigojimy kredito jstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Vykdytojo atzvilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba i§ esmés suvarzomos Vykdytojo teisés,
susijusios su Paslaugy teikimu).

7.14. Uzsakovas turi teise bet kada, kol Paslaugos yra nebaigtos teikti, prieS 14 dieny rastiskai
jspéjes Vykdytoja, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Vykdytojui atlyginimg uz iki praneSimo dél
Sutarties nutraukimo gavimo dienos suteikty Paslaugy dalj ir atlygindamas tiesioginius ir objektyviais
jrodymais pagrjstus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

7.15. Uzsakovas taip pat turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Vykdytojg ne véliau nei
pries 30 kalendoriniy dieny Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P}) 98 straipsnyje nustatyta
tvarka ir sglygomis.

7.16. Laikoma, kad UZsakovas padaré esminj Sutarties paZeidimg, jeigu (neapsiribojant), jis
véluoja atlikti Vykdytojui pagal Sutartj priklausancius mokéjimus uz Paslaugas daugiau nei 90 dieny.
Salys susitaria, kad $io punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Vykdytojo
pateiktas PVM sgskaitas-faktliras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél aplinkybiy,
susijusiy su Vykdytoju (pvz. dél Vykdytojui pritaikyty, taciau veéliau perskaiciuotu delspinigiy (juos
sumazinant));

7.17. lJei UZsakovas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama
bankroto byla, Vykdytojas gali, prieS 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastiskai praneses UZsakovui,
nutraukti Sig Sutartj bei reikalauti iS UZsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7.18. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties vykdymo, taciau nepanaikina teisés
reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

7.19. Atskiri atsakomybés uZ Sutarties paZzeidimg atvejai taip pat yra numatyti ir kituose Sutarties
punktuose.

7.20. Sioje Sutartyje numatyta atsakomybé u? Sutarties pazeidimus Vykdytojui gali buti
netaikoma, jeigu Vykdytojas néra atsakingas uz Siuos pazeidimus nulémusias prieZastis ir jy negaléjo
kontroliuoti (pvz., dél Uzsakovo veiksmy, treciojo asmens veiksmy, valstybés veiksmuy ir kt.).

7.21. Be Sios Sutarties 7.21 punkte nurodyty atvejy Sutarties 7.5-7.7 punktuose numatyta
atsakomybé Vykdytojui taip pat gali blti netaikoma atsizvelgiant j Vykdytojo pastangas siekiant Siy
pazeidimy iSvengti, juos iStaisyti kaip jmanoma greiciau, laiku jvykdyty jsipareigojimy dalj, pazeidimus
sukélusias priezastis, Vykdytojo elgesj (Sutarties pazeidimy skai¢iy Sutarties vykdymo metu, jy
kartotinuma), pazeidimy sukeltas ar potencialiai galinCias kilti teisines pasekmes ir pan.

8. NENUGALIMA JEGA

8.1. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

8.2. Salis atleidZiama nuo atsakomybés ui Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima
Sutarties Salys nedelsiant, taciau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, privalo
informuoti viena kita. Salis, nepraneusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uZz Sutarties nevykdyma pagrindu. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
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vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy iSlieka ilgiau nei
2 (du) menesius, bet kuri i$ Saliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutartj, Salys privalo ne véliau,
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9. Bendrosios salygos:

9.1. Si Sutartis jsigalioja, kai abi Salys ja pasira$o bei Vykdytojas pateikia Uzsakovui $ios Sutarties
salygas atitinkantj sutarties jvykdymo uztikrinima (jeigu reikalaujama). Sutartis galioja iki pilno Saliy
jsipareigojimy jvykdymo.

9.2. Vienos i$ Sutarties salygy negaliojimo nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus atvejus,
kuriais Salys be tos salygos nebity sudariusios Sutarties.

9.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy
Saliy pasiradyti.

9.4. 18kilusius nesutarimus ir gin¢us Salys sprendzia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti,
gincai sprendzZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
Sutarties sudarymui, galiojimui, aiSkinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

9.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly (angly kalba, jei reikalinga) kalbomis
ir yra saugoma ja pasirasiusiy Saliy. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba, angliskas $ios Sutarties
variantas parengtas remiantis lietuviSsku variantu. Jei lietuviSkas ir angliSskas variantai nesutapty,
pirmenybé buty teikiama lietuviskam tekstui.

9.6. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus uz Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir (ar)
pildyti Sutarties sglygy, UZsakovo atstovas taip pat atsakingas uz tai, kad Sutarties ir jos pakeitimai bity
paskelbti P nustatyta tvarka:

UZsakovo paskirtas atsakingas asmenuo
(pareigos, vardas, pavardé, tel. Nr., el. pasto
adresas):
Vykdytojo  paskirtas  atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el. pasto
adresas):

Salys turi teise pakeisti Sutartj dalyje dél atstovy, atsakingy uZ Sutarties vykdyma, pakeitima kitais
atstovais informuodamos viena kitg Sutarties 9.7 punkte nustatyta tvarka.

9.7. Salys jsipareigoja pasikeitus Salies pavadinimui, registracijos ar buveinés adresams,
praneSimy siuntimo adresui, elektroninio pasto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko
rekvizitams bei teisinés registracijos duomenims, apie tai nedelsiant rastu informuoti kitg Salj. Nesant
tokio pranesimo, visi dokumentai ar praneSimai vykdant Sig Sutartj siunCiami (arba pristatomi)
paskutiniu Zinomu Salies adresu ir laikomi jteiktais tinkamai.

9.8. Visi vykdant Sig Sutartj Uzsakovo Vykdytojui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip
pat Sios Sutarties pagrindu Vykdytojo suteiktomis Paslaugomis sukurti duomenys ir informacija, yra
konfidencialls (toliau — konfidenciali informacija). Vykdytojas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai
jsipareigoja laikyti konfidencialig informacijg paslaptyje ir be iSankstinio rasytinio atitinkamo UZsakovo
sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems asmenims
jokia forma ir budu, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus privalomo informacijos teikimo
atvejus. Vykdytojas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja nenaudoti konfidencialios
informacijos bet kokiu bidu, dél kurio UZsakovas gali bati padaryta ala / atsirasti nuostoliy. Siame
punkte jtvirtintos pareigos Vykdytojas privalo laikytis 10 mety pradedamus skaiciuoti nuo Paslaugomis
sukurto rezultato perdavimo UZzsakovui dienos.

29



9.9. Uzsakovui pageidaujant, Salys pasiraso atskirg rasytinj susitarima dél konfidencialios
informacijos pagal UZzsakovo pateiktg formg (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo sglygose).

9.10. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant $ig Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba.
Vykdytojas jsipareigoja uztikrinti, kad visi dokumentai, siun¢iami UZsakovui bity lietuviy kalba, o
komunikuojant su Vykdytojo atstovais ir darbuotojais, esant batinybei, baty uZztikrintas reikiamas
vertimas.

9.11. Salys susitaria, kad be PJ 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy, Vykdytojas gali biiti pakeistas nauja
Sutarties $alimi teisés akty nustatyta tvarka pasikeitus Vykdytojo (pradinés Sutarties Salies) juridiniam
statusui ir (ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treciajam asmeniui, jeigu naujai Sutarties 3aliai
pereina visos i$ Sutarties kylancios Vykdytojo teisés ir pareigos ir, jeigu toks Vykdytojo (pradinés
Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity esminiy sutarties pakeitimy bei taip nesiekiama ivengti PJ
taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Salies pakeitimu sutinka UZsakovas. Vykdytojas privalo ne
véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) dieny iki planuojamo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai
rastu informuoti UZsakova ir kartu su minétu rastu pateikti Vykdytojo teisiy ir pareigy peréméjo (naujos
Sutarties Salies) profesine kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti atitinkama veiklg patvirtinancius
dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinancius, kad néra Vykdytojo teisiy ir pareigy peréméjo
pasalinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo sglygose, Sutartyje ar
teisés aktuose). Vykdytojo teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties Salis) privalo turéti ne mazesne
profesine kvalifikacijg nei Vykdytojas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija, jg vertinant pagal
kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo sglygose (jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti). UZsakovas,
gaves Vykdytojo rastg kartu su visais batinais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Vykdytojo pakeitimui nauja
Sutarties $alimi. Susitarimas pakeisti Salj jforminamas Sutarties 9.3 punkte nustatyta tvarka.

10. SUTARTIES PRIEDAI

10.1. 1 priedas, Sutarties objekto ir jo dedamuyjy kainos - 1 lapas.
10.2. 2 priedas, Techniné specifikacija — 4 lapai.
10.3. 3 priedas, Tiekéjo pasiulymas — 18 lapy.

11. SALIY ADRESAI, TELEFONAI, TELEFAKSAI, ATSISKAITOMOSIOS SASKAITOS

11.1. Uzsakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850, el. p.
info@ambergrid.lt, www.ambergrid.lt, jmonés kodas 303090867, PVM mokétojo kodas
LT100007844014, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V] Registry centras.

Atsiskaitomoji sgskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440.

11.2. Vykdytojo:

UZsakovas Vykdytojas
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